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. ALBARAN NUMERO/NUMBER: 244001891
\n mﬁ.m m/m DELIVERY FEGHA/DATE: 19/06/2024
ORIGEN/EXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. B _ Avda, Cristobal Cofon, 304, - oo [ MAGNAPTSFA. = 7 7 I :
Tel.: 949750090 . , | 19004 Guadalajara ! ' ViADEI CICLAMINI 4
N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@len.es ' ' . ; \
“ ' ESPANA _ ' 170026 MODUGNG (BARI) BARI _
3 , M I ITALIA
: | t IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON:
Part N© DESCRIPTION QUANTITY Packing / Embalaje Package / Paqustes Order Num
LIN Refi i DESCRIPCION CANTIDAD M. Pedid Zn. iD PALET
arerencla .m.<—an Dn< HH—#~ Label eaido
Fedido Ventas: 210.000.217 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500044838
1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISN CPL 120 LN 1
120 1 5500044838 100043595
120 2327881348
KUEHNE+NAGEL s,
AC AN
CETTAZIONE MERCE
Quantita dichjasata: ”.N\Q mﬂc mWam 2_. = +mwmhwm m —I S
Quantits cffettivar Via dei Cictarmint, se=70026 Modugno (BA)
Tipo _Ewm__mmm_.o"
Quantita Imballi: B -
Conformita alle mnrﬁm_..:awm:o. . . N 5 424 e
Data controllg; M.w AhU ! :
Firm
’ “Ricevutc servadi
. ”
- verifica su quaitiie quantita
LUGAR DE .—..mbzmd._.o { TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG}: 0,00 kg ) >ommn_”m:nm { Aceptacion
120 pzas Total Net Welght (KG} / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg Reception / Recepcidn Carrier | Transporte
1 pallet Total Pallets of Containers { N° Total UP: 1
131 kg. Total Boxes / Total Bultos: 1

Enrollment / Matricula:
Carrier id / Id Transportista:
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Las casilias con recuadm greeso deben ser ralionogas’ por ol tansportista,
Lea parifes encadedes de Hgnes grasses dolvant &tra remplies par ke transporteur

The spaces kamod with heavy nes must be Offed in by tha carrier
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Ejemplar para el destinatario . GAHTA,DE PORTE INTERNACIONAL
2 Exernplaire du destinataire / Copy for consignes  ——

-

LETTHE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

ParsiPayaCouny o

]

Hernilonte {norbra, domicdlia, pals)
1 Expéditeur (rom, ndresse, pays]
Sender (name, adqress,

Transportizta (normbre, domicilie, pals, otras rafarencias)
8 Transporteur {nom, adresse, pays, sutres références)
Carrier {name, address, country, other reremncas)\
Y

BOSS TRANSEQRT 2010, S.L.
C.I.LR: B-13728498 £
€/ Lagasca, 95 - %8006 MADRIDw

Dastinatario fnerbre, domiciia,
2 Destinataire {nomm, adresso, pays,
Conslgnee fnama, eddress, co

It ’ 4

Eovl. I

7 Transportistas sucﬁ-x?ﬁﬁﬁ:“vfmﬁtigsslrs # Successive carders
’ WLEA E -
Nembre / Nom / Name Verd e l:l‘f}g \S‘FQ\RI_I} 4

] o B lh\.‘_\.:{ v i s“ .
...f\vzosqsgﬁ-,":;_"%j% o

Recibo y aceptacién Fecha
Regu el accepiation )"}'
Recelpt and Accoptance Dale Signature

Domicillo / Adresae / Adress

3 Gargadefamercancfa f Prisa en charge de [a marchandise / Taking over the goods:

Resarvas y observacionss del transportista af momento de toma en carga da la mercancea

SSP( W02y SPOODY

This carriaye is subjact, notwithsta
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fause fo the copfraryfo.ihe Convention.op the Contract for international Carriage of Goods
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CLELEXTA-IRY

PIVA 02634580647

OV RN st B feresiw
C.I.F.: B-13728498

/ Lagasca, 95 -
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Lugar / Lieu f Place B Résorves et obsorvations du transporieur lors da fa prise en charge da ia morchandise
pals/ Pays/ Ca Canier's reservallons and observations on taking over de goods
S unf
e/ Catmtry i\,{o DukPes, Ly "
Focha / Dala ' b"r‘f"
‘t. H
Hora da flegada gl A Hora da salida
Heura d'arrivée f Tima of arrival Hetirs da départ / Time of departtine
4 Enirega dafa mercansia / Liviaison da fa marchandise / Defivery of the goods:
Lugar{ Lew f Place
* - -
Pals / Pays { Country RN A S8 9 PR SN
Hotario de aperiura do fag instaliciones
Haure d' riure du dépst / Warek pehing hours
Instrucciones del remitente ; > antregados pf {ransy perel
5 Instructions de Péxpedileur l!._r ’f-‘; 2 L{ (23 At { X?} Y ; 9 Documents remis au transparteur par 'axpéditeur
Sender's Instructivhs Documents handed to the carrer by the sender
<1 & i s
Trew Lol £ rige gea f¥
Marcas y ndmercs Namero da buftos Claso da embalaje “Noturafoza da ta mercancla Pesa bruto, Ka. 2
10 Marques of numéos 11 Nombme des cofis 12 mode rembattags T3 Nature do la marchandisa 14 Poids o, kg 15 VC’?JI:::'#LT-
Marks and Nos Humbar af paclfuges Mothed of packing Natura of the goads Gross welght In Kg. Volume In m,
»
! o B p
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1
" 2
Niimero N, tombre: ver casila 13 NGmaro de sliqueta Grupo de embalaje (ADR)"
HNuméro NU Homwoir 13 7, Numéto d'éliquette Grotpes demballage [ADR)
UN Number Hame sen 13-« Eabol hNtmber Packing Grati {ADR)"
Oiros enardos entrs ef remilenta y of transportista Apagar por Remiionta Destinatario
16 convantions pariicidiares enira Iexpicilaur ol (s fransparieur 17 Apayerpar eur Destinatalr
Speclal agraemohls belwesn the sender and the canlar To be pald by: Sender Consignen
. . Pracio dal ransporip
t ' Frix da transport
Ll ¢ Caniage chames
. I L Gastos accesories
N . Fralg ngcassoires
- Suplementary charges
* Dereches de aduana
Droils de deuane
Customs duties
Qlros gastes
Aufra frals
Other 25
Qiras indicacienes diiles Entrega contra reembolsa
18  Autres indications ttilas 19 Rombotirsement
Other usaful panicuiars Gash on delivery
Esta transports queda sometido, pase a cualguler cliusufa conlbraria, al Convenio regulador del Contrato de Transporte Intemacional de Mercanclas por Carretera {CMR)
20 ) Gasp trans;?urtest soumis, ;lgnubstant toute se contraire, % Ia Conventlan relativa au contrat de transport international de marchandises Ear route{&C#Rq]

y Road

Recibo de lamersancla
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